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N 4””!/('" pompasan vetettem meg az agyamat ! Milyen jol esnék egy kis,pihenés, ha
exele a kutya legyek: itt is nem ingevkednénel velem ! Mert hejh , sem a’esapbm, se a légyresz=
tﬁm nem fog ki rajtuk !
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~42 [V. NAPOLEON. g%
%
APOLEON az elsd
7 Arcole hidjira 4llt,
Hové ezer csé ontd
A bizonyos haldlt.
De 4tment. A te fitad
Csak egy kémszemle volt,
S nem mélt6 ellenségtil ‘
Vagy vérzd néma holt!

A sors nem egyformén bént
Sasfiak, veletek:

Egyiknek szerencséjét

A miésik bénja meg.

Te j6-remény fokdhoz
Vigytél szegény Lulu:

S legszebb reményed ottan
Levégta a zulu!

Folyamszabalyozas.
— Panamai Tirr Pistafelolvasdsa, —

@oub’r szabdlyozni nem konnyit dolog, mert kiilén-
bozé rendszerek léteznek s megeshetik, hogy az em-
ber la;z egyik szerint szabélyoz, de a foly6 a mésik szerint
ont ki.

Ez alkalommal nem mulaszthatom el kijelenteni,
hogy a folytonos frvizes dllapot kovetkeztében tokéle-
tesen foloslegesnek bizonytl az eddigi kozmondis : »>kion-
totték mint az tirgét.c Helyesebb volna, ha az iirgék
mondaniik : »kiéntottek, mint a magyar embert.«

A folyékat két rendszer szerint szabdlyozni: egyik
a medencze-, & misik a toltés-rendszer. Amaz amerikai

talilminy s nagyon egyszerii: a partok hossziban kisebb |

nagyobb medenczék, lavabok, esobolydk, ibrikek, fazekak,
kocsdgok, lajtok, horddk, dézsik, kanndk, korsék, poha-
rak, butélilk — széval mindenféle viztarté edények
allittatnak 6l s mikor a folyé dradni kezd, feldllitott
emberek kimeritik a folosleges vizet. Rendkiviil egyszerii
és jeles talilmény ! Latszik, hogy yankee-fejhol keriilt ki.
Csak az a kérdés meriil f6l, hogy a kimeritett vizzel mi

torténjék, mert az edényeket nem lehet vizzel telve
hagyni, sok része sziirésre, fejésre 1évén sziikséges. Erre
egy hires yankee, Doodle mérnok azt ajinlta, hogy itas-
sik meg a kimeritett vizet a merité emberekkel s az
illetéket tdvolitsik el, helyettesitvén Oket mésokkal.
Szomjusig elényos tulajdon a merit6knél s talilkozott
angol szakférfi, aki Doodle tervit azzal az inditvinnyal
bovitette: hogy a meritbk — mieltt munkéra szélittat-
nak — nehéiny 6riig besézott halakkal tartassanak jél.
Ily médon csakugyan igen sok vizet lehetne velok meg-
itatni.

Misodik a toltés-rendszer, mely a tolt igébdl szér-
mazik.

A »tblte sz6 nagyon sok hasznot hajt az emberi-
ségonek: a bort fel szokés tolteni — a kaposztat meg a
hivatést be — szolgdlati éveket ki — s az id6t el. Sok-
szor megesett, hogy a viz kifogyott a téltésen, vagy
alacsonynak talilvin, Athfigta és megrongélta. Hogy
ez utébbi meg ne torténhessék, a toltések vashol készi-
tenddk, az elSbbinek kikeriilése végett pedig czélszerii
volna a toltéseket hegyek orméra épiteni. Fajdalom! az
alf6ldén nincs hegy. Vajjon tulsfgosan sokat kivinok-é,
middn azt ajinlom, hogy a felféldi tul-sok hegy koziil
nehiiny linczot az alféldre lehozzanak? Ily médon a
felf6ld termd sik foldben gazdagodnék.

| Védegylet.

—Hogy Verhovay ki‘gondolta. —

|

Lﬁmﬂ Magyarorszig boldoggd és nagygyd legyen,
=~ védegylet alakittatik, melyek tagjai kotelezik
magukat:

1. Soha més ujsédgot nem jiratni az sEgyetértésenc«
kiviil.

1. Minden kiilfoldi iparezikk el6l magukat 1égmen-
tesen elzfirni és csak Verhovay vezérezikkeivel fedezni
szitkségleteit.

3. Ha az illet6 tag asztalos, meg kell fogadnia,
hogy ha lidat csindl, az csak ballida lesz.

; 4. Minden tag a honit pértolni tartozik (a Honin
kiviil.)

5. Csak elvheli tirsakndl vasarol és dolgoztat.
Hogy ez lehetdvé tétessék, minden szélbali iparos és ke-
reskedd politikai hitvallasit mér a czimtiblan tartozik
kitiintetni. Péld. sRoviddru kereskedés az arany Csa-
nydgyihole vagy: »49-es szatéeshbolt a kék »Egyetér-
| téshez,« vagy »bormérésa szép Szalayhoze, vagy »Itt min-
den reggel és este friss tej kaphat6. éljen Simonyi Erné 1«

6. Aki korménypdrti csizmit visel vagy orrit
egyesiilt ellenzéki zsebkendGbe fujja, a himz6-uteza sar-
kin emelendd egyleti pellengérre 4llittatik, nyakdban
papirossal, melyen irva lesz: »igy biinhddjék a hitlen
hiitlen !«




ZEGED vdrosiban még a hdzak visznak,
Szeged vdrosdbdl vizet szivattyiznak.
Olyan ott a viz, mely Szegedbil kimenne,
Mintha a Tiszdanak deficitje lenne ;

« S mint a hitelezb a vén Tisza medre,
Addssdgba adott vizét nyeli eqyre.

Pénziigyminiszter meqy megnézni Szegedet,
Bdmulja titkon a vizi miiveletet.

Gandolja magdban : a status-addssdg

Nem tibb mint a vizek, mik Szegedet mossdk,
8 mint Szeged folitt dll magasban a Tisza,
Sok hitelezink igy dll folsttiimk, biz o’ !

s Hej ! de ji is lenne, ha vén olyan pumpa

Mely mit vizzel ez tesz, pénzzel tenni nyomba ;

Mely hitelezbknek: éppen gy megfizet

Mint a hogy Szegedbil kiszivjik a vizet,

A mely addssdgot torleszt deficittelle
*

Szdl a vizi pumpa : »>Olyan nines tibb, hidd el !«

Titéa Lacs & Korondben.

Lihherlikk !
_ Arany és Jokai
799 disztagjai a nemzet-
kozi irodalmi szovet-
ségnek! Méar mért
nem Prém is? Omne
trinum praefectum.
De mit keres ott
az a Talmi Jénos és
az a Roszkai Mor?
Minden sutor a maga

Furcsus, furesa,
furesum! Az & szu-
nyogjukbél elefintot

csinflnak a hizelgbk s rélam, birha egy onképzoko
. gy Onképzokor
négyszogitését fedezném is fol, még is azt mondandk:
nem én talfltam 3 a 16port.

Pedig az én bolesmet meg se lattik a sok muzsé-

61, aki koral dllta.

De azért még sem fogtok nevetni! Vértezett keb-
lem sisakjéin nem hatnak 4t irigységtek parittyi.
Semper alter! mondja Horatius Cocles. Per ardua

‘ad astronomia ! In hoc Sigmund Vincenc !

Paauli, lére csibuk, kapu mit 6ne!

BorsszEM JANKGS. 8

Zagrabbdl.

@ymmznm,\wu a szeleknek az a rosz szokfisa, hogy
¢ Magyarorszig fel6l horvit teriiletre befnak,s szér-
nyukon egy-egy magyar néta foszlinyait is oda réopitik
néha, de meg azonfelil a Zvonimirféle légviraknak
bfint6odasa is eshetvén dltalok: azegész orszig légmentesen

elzérando.
*

* *
Minden kozosség megsziintetésére khinai mintira
horvét fal emeltetik, épen akkora résekkel, hogy a ma-
gyar subventi6t 4t lehessen dugni rajta.

» » *
Semmiféle magyar légteriiletrsl érkez6 vandor-
madir be nem bocsittatik; madir, még pedig a j6,
kiilonben is elég taldltatvin horvat Madarorszigban.

A UFORDITASOK,

Veri, mihi nullus testat! = Vérey nekem semmit sem
testdl |

*

Felicem sua terra tenet. — Felixet az 0 Terkdja tartja.
-

— Az Aeineshdl. —
Semel satis est. — Zsemlye olég vau.
*

Hine Augustus agens italos patribus = Itt Guszti ecsindlta
az italokat a paterekkel.

*
Raptas sine more sabinas. = Ozigény nélkiil raboltak
szabd-inast,
*

Ezercet penso, = Erozb6l van a pénz.
*

Vinagque fundebat pateris. — Megtalilta a pater borait.
*

Prudentia non in barba sita est. = Az okossig nem a sz0ros

szitdban van.
*

Fuit olim teste Aristotele. — Arisztotales teste 6lombol volt.
*

Implevi clamore vias, = Zajjal toltdttem be a viaszkot.
(Very. 11. 769.)
*
Sed frons laeta parum, = De Ferencz lett a pArom.
(Verg. V. 863.)
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Levelezés

Lesseps gréf és Tiirr thnok kozott.
L

Kedves grof! Budapest, jun. 15.

N NAGY ember lesz. Méar Széchenyi grof mondi,
(FV p hogy Magyarorszig nem volt, hanem l1esz Ha

*f Széchenyi franezia volt volna, mindenesetre azt
mondta volna, hogy »Francziaorszig nem volt, hanem
Lesseps.« On hazija legnagyobb csatornizéja; vous
étes le plus grand csat-ornemens de votre patrie, mely-
nek ellenségeit képes volna egy canal vizben megmér-
gezni. 8 e mellett mily szerény! Mert meg vagyok réla
gybzddve, hogy csak szerénységbél nem on furta ki a
canal la Manche-t is, mint a suezi csatornit . . .

Az emberiség fazctt. Bkkor on egy sz6t mondott
neki: »Suvez!c Et il a sué. Es 6 izzadott. Izzadott mil-
lidkat, melyek a voros tengerbél a foldkozi tengerbe him-
polydgtek. On nem is Ferdinfind, 6n Furdinind. On
valosiigos kirdly. S6t tobb; on . . . f6ispan ! Mert a fold-
gomb onnek: egy megye. Lessepesség !... Most meg
Panamat akarja 4tfurni. Micsoda énnek Panama ? Egy
kalap! Minden kalapnak a bubja meg van 'ékelve: ez
divat. On meg fogja lékelni Panamat. At fogja furni;
furérét fog vele csindlni. Hisz 6n valédi »furor galli-
cus«, melyr6l Caesar ir. Micsoda onhoz képest barmely
sfuror teutonicus,« s6t smagyaricuse? Legfolebb egy
Zsigmondy. On a civilizicié élén maséroz mint frvezér.
Igenis, on a far-vezér, a vezér-furé. Onnek minden sike-
riil, mert 6n mindenkit ribeszél! on a nagy perf-orator..
On azt mondta Londonban: »Ha egy millidrdra szoru-
lunk, lesz.« Kn is megvagyok gy6zidve, hogy lesz. Ha Bis-
marck ki tudott nyomni 6t millidrdot, Lesseps csak kite-
remt egvet ? Mert micsoda Bismarck Lessephez képest?
Bismarck és Lesseps! Nem volna helyesebb : Leszmark és
Bisseps? Mert ©n Bisseps im; vous-avez du biceps,
comme physique et comme caractere. s azért egyszers-
mind Leszmarck is, mert lesz méark, a mennyi csak
kell. Hajh, ha a német hiboruban Mac-Mahon helyett 6n
vezényelte volna a franczifkat! Nem lett volna abbo6l
septennat, hanem Lesseptennat. Mert a ki a Panamat
atfurja, az a pickelhaubét is ki tudja lyukasztani.

., Nagy ember! On a régiek kilenczedik csodéja.
En pedig vagyok Torr Prsra.
1L
Paris jun. 20,
Mon cher général!

Comment, vous m’admirez ? Hat 6u admirilis, nem
generdlis ? Ah, igaz, hisz 6n a Dunén kozlekedék! On a
tengerészet propelleumin dllva dicsditi a magyar fajt.
»Dividend et imperac: ez az on jelszava, mellyel rész-
vényesei megvannak elégedve. On a gbzcsavar hdse, ne-
mes értelemben vett gdzesavargo.

A mi tourista széizadunkban ez nem kevés. De
on rokonom is; én Ferdinind vagyok, én Verdienend, —
o mi csaknem egyre megy. (Ez utébbi sz6t a burkusok-
t6] tanultam meg, mikor ostromoltak.)

Junivs 23. 1879.

Hogy nagy ember vagyok, nem akarom tagadni.
De 6n sem kicsiny. A suezi csatorna nem kutya, de a
Ferencz-esatorna sem tartozik e négylibuak kozé. Hjah,
ha a Ferencz-csatorna az enyém volna, nem dlmodnim
Panama-csatornirdl ! Kiilénben igaza van; Panama csak
egy kalap. De e kalap ald akarom hozni a vilagot. Mun-
dus vult elesipi! Szét akarom csipni az ujvilagot dereka
thjan, mint valami da azsat. Evvel tartozom magamnak.
Az én kedvesem a foldteke, e gombolyded szépség, mely-
nek két fiile van : az egyik Suez, a masik Panama. Az egyi-
ket mar kifurtam s akasztottam bele fiilbevalot, mely egy
millidrdba keriilt. A misik fiilre ugyan-e disz virakozik.
Lehetetlent én nem ismerek. Mikor én Egyitomba men-
tem, az ottani milziitlmAnok ugy eskiidtek, hogy: »insallah!<
Mikor onnan elmentem, méir e szent sz6 elviltozott s igy
eskiidtek : »inzsellér l« Kzt meg fogom prébalni nyngaton
is. Csak egy kis Tiirrelem! Ennek az Aspinwallalatnak
sikeriilnie kell.

Ha ennek végire jirtam, mar nincs sok teendém e
foldon. A foldgomb kozéppontjan keresztiil szindékozom
még alagutat furni, mely a pédokat és antipédokat egy-
missal dsszekosse. Az ilynemii véllalatok eddig mind
kitlfoldiek voltak, t. i. a fold kiilsejét illették ; végre mar
egyszer a belfolddel is kell spekuldlni. Azutin a korin-
thusi foldszorost kell dtmetszenem. Végre ri kell birnom
az angol és marokkéi korményokat, hogy a gibraltiri
tengerszoros toltessék ki folddel, majd azutin én fAsok
keresztiil gibraltiri Suez-csatornit. B foladatok bevé-
geztével meg fogok halni, hogy a mésviligra jussak, hol
szintén sok munka virakozik reim. Halilom utin Sa-
turnusba fogok kéltozkédni, hogy e bolygd gyiiriiiben
aranybinyikat létesitsek. Onnan dtmegyek a holdba,
eziistkészletének kizsikminyolisa végett. Sirius csillag-
nak pedig, melynek oly brillifins tiize van, gyémantfold-
jeit iparkodom majd kiaknfizni. Régi eszmém tovibbi a
légszesz helyettesitése napszesszel. Napszesz-tarsulatot
fogok alakitani a napban saz kifogja szoritani a fold lég-
szesztarsulatait. (A budapesti kozséggel on szerzédhet-
nék a nevemben, tibornok ur.) A kizegészségiigy emelése
végett pedig a a mindeniitt hasznilatban levé panesolt
tej helyett a fold nagyvirosaiba a tejutrél fogok hamisit-
tatlan italt széllitani. Ezek legkdzelebbi terveim, me-
lyeknek valositisiig ujakat nem akarok koholni. Re-
ménylem, tibornok ur, hogy mint a panamai csatorna
figyét, ugy tobbi terveimet is {6l fogja karolni, gémbiink,
86t naprendszeriink nem csekély el6nyére.

Borzeviczy W. M. élczei.

Az az Aleko basa ugy
latszik : ép olyan okos mint
engesztelékeny férfit. Attol
az érzést6l indittatva, hogy
Kelet-Rumélia népével kal-
paktdljon, a f&§ dologban
egyetértvele. (Unbeschrieen,
wie geustreuch !)
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Kaszanydlk Pdalhéo
a franczia t3rvinyhozéas taggyahoz.
— Epistola. —
Hej Kaszanydk, Kaszanydk, beh nagy ember vagy Kaszanydk te!
Nassdgod leteper — dmulat ¢j ! de lever.
Ugy odamondani a kaurmdnynak ahogy oda mondtad :
Ez osztd lami — i — hosi — dilcsd !
Rendeztem magam is botrdnyt de nem egyszer a hdzba,
Am a tied mellett elliinik és elenyész.
Mesternek hiketém magamot skanddli dologhan,
Ugy veszem eszre : inas, még az is drva vagyok.
Elmenek, el de bizony, Pdrisba menek, ha igéred
Leczkét adva nekem, hogy kimilvelsz, kitanitsz.
Vén vagyok, dm nem ireg, s nem apadt el a jé tanwdd kedv,
Tdn méy sokra viszem mesteri oldalodon.
Két fegyvert forgatsz — kitiini két penge valdhan,
Szur, sebez, éles a nyelv — vdy, sebes, éles a kard.
) | .tl mdr csak nyelvelve csatdzom, a kard fogason figy,
~ Eis ott légva jelent : banderidlis idit.
| Vale! avagy nem — nem — biz ¢ sz6t nem birja el ajkam,
‘] . Hadd rebegem, susogom ; ad revidere Pali!
‘ Usanydagyi Sandor.”)

*) Tyfih a ki f8Alddja vagyon, most hailom e perczben
Hogy a kiért kiabalsz; a Zululi elesett,

A zulu lett a Luli gyerckednek az el dbj

: Mn mulandésdg jirma nyekerg a nynkunl

CYCLOPEDIA.

spuktrigli. — Kikots: lotolvaj. — Kiles:
Kivet : parittya. — Karbunkulus : oksl. —
Logika: csillir. — Lepény :
a szatocs. — Lejtd: tdnczos. — Me-
j: Uchatius dgyu. — Magdnhangzi : solo énekes. —
' torkos. Nyakra-fore: kimzsa. Nyulbér : gummi
ﬂNyomd_du vizsla kutys. — Nyalka : a keeske, —

— 8k rab. — Pdrta Tata, — Pcirma

ész: P. K. L. Rﬁsusﬂlb |gazgatésdgl
'_ i 2 untaugllch. — Sziret: tea. — Szd-
R oos - ias Lulhes. — Sobes-
Sdpkdr : nyereségvigy. — Sarkazmus:
: vasut. — Seregély: hadvezér. —
semb. — Szivdrvdny: kinek nincsszere-
‘2 sodaviz tariffs. — Tollnok: madir. —
Turd: dismo., — Torviny: cserép. —
fipa. —  Tolmdes. talign. — Tekercs:
* kapus. — Tarka : torok gyermek. —

; B. J.

IJRODALOM

Tedvesz Fojdé bédezi,

1T0J az ujszddotat jeddel a tiholdé asszony elhozza, min-
7> did én tapom el a tezébél sz futot velst oda hdtla, hogy
ne tapjdt ti a tezemb6l addid, a mid mind el nem olvasztam.
A nagyobbit nénémnet, az Alantdnat jdl a »Magyarorszdg és
a Nagyvildge, melynet mult heti szdmdéban Tinyvesz Toéth
Tédlmdn — nem a t6ltd, mejt az tonyvetlen — hanem a pap:
az »Orre-otlul il egy tanulszddosz czittet ész egyit pontjdban
igy sz6l: Ddvid, az udvarlds elsd mestere, szerelmesénel: kelle-
meit dicsGitvén, orrdrol eqy sxit sem mond.<
A tedvesz nagytisztejetii bdczi: pap, méd pedid refleltédsz
létire az ndvalldsz mesztejénet Ddvid tijdji téltét mondja, pedid
a hiveinet azt pléditdlja hogy az a szejelmesz tojondsz tolto
Szajamon tijdl volt, ez pedid szejelmeszénet oll416] ezt mondja :
> A te orrod | latos « Libd tornydhoz, mely nés Damas-
kus felé.« (Enctet énete®. VII. R. 4. vers),

Fujeza, hogy egy pap béczit netem toll ejje figyelmesszd
tennem, amivel majadot, Fojdé bdezi tezeit czétolva,

hii tisz olvaszbja
Vigydzé Laeczi.

TUDOMANY.
S=zdfejtés.

— NyelvOr. —

Kanesal. E sz6 nyilvin egybetartozé a kan- dal,
kan- csal, kandival. Kozos alapige a kan. Na mir most
a kan nistény nélkiil csonka képzés s éppen ezért kan-
di-kdl legtobbszor félszemmel és oldalvist a ndstény
utéin. Ha a kan koltd, ekkor dal-lal csibitja a nostényt ;
ha élelmes, magﬁhoz csal-ja: innen szirmazik azutin:
Fan-(dalol6), kan-(csal), 1116 betfiszalajtissal : kanesal,
kandal. A kanviff (xof6gd), kanfatty (fiityiild) szintén
nostényre tartozé fogalombévitések.

ifj. Dinnyei Mozses
kanfinn.
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Sajog a ldba —

F4j a feje nagyon.

A foga is f4] — arra a Novi-
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Szervenese, hogy kutya baja.

HEDRAI BiLesessterx,

A dohdnynak Amerikdbél hozzéink tortént behozatala
rank nézve égetd sziikség volt, mert killonben valamennyi
hazai pipagydros megbukik vala.

*

Torténetlink iréi a honfoglalds és az azt kbvetd elsd
szdzad korszaka alatt azért nem tesznek emlitést a cziga-
nyokrél, mert Bseink is satrak alatt laktak.

*

Ha a !légyltbunk valamelyike, példaul &kor, 16,
szarnyakkal birna is, nem lehet bizonyosan tudni, vajjon a
télre & is a melegebb égalj felé vandorolna-é ©

*

Uraim! Az emberi koponyinak minden részét sme-
rik, kivévén a legfontosabb lyukat, t. i. az dreg lyukat, vagy
ha tetszik a nagy likat, a foramen occipitale magnumort,
mely azért oly nevezetes lik és lett oly nagy nevezetességii
ilkké&, mert ennél nevezetesebb lik nincsen. (szérél axéra.)

*

Hazénkbél, sz¢ép Magyarorszagbdl, egy ¢ékesebb or ’
szagba, a nbvényorszagba fogunk most benyitni.
»
A nbvények szervezete és részei sokféle hasznot és
szelid Sromdket nyujtanak az embernek,
~
— Nemde kaphatok itt millimeterekre beosztott mér-
ték-palezikat ?
Calderoni, Tessék valasztani.
— Ez az elefint-csontbol vald tetszik s ilyen fajtat
szeretnék venni, csakhogy a millimeternek nagyobbnak kell

lenni, hogy én hasznalhassam.
*

Ha ez allatot megnézik, lathatjak, hogy ennck tulaj-
donképen hifnyz6 farka van. .

Kétségtelen, hogy ha Galilei nem létezett volna, a
f6ld még ma seni forogna.

*

(A katonai tanfolyamhol.) Ha tehat a f6ld vonzé ereje
nem gyakorolna a kildtt golyéra hatdst, az 6rékké repiilne
s joval tavolabb esnék a féldre, mint ahol a czél all.

*

Ellenségeink koziil azok, kik a genfi szerzddés jelét
viselik, nem ellenségeink, — mivel vellink ellenséges hiva-
tasuk van. (Mondts egy igen bires feldzeugmeister.)
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ORTHO LOGASZAT
vagyis
az igaz magyarsignak a maga médja s rendje szerint vald
helyreczibalasa és nyélbepuafolése

Az nyelv-bakterek, gyok-findnczok, t6-fejtok, rag-huszdrok, tapot- nyomozok,

hang-keritdk, nyelvzamat-bagbzék

mint nem kevésbé
a finnugorkafa legtetejében sivalkods csuvaszok gydnydrkidtetésére
kidkumldlta
és tiz ékes kurjantasokba szedte:

édrelényiSzemencz
ténferi nyakpof.

L (vige)

Otisdik kurjantds.
»No itt elvégeztiik ! sikeriilt a préba !
Tovabb megyiink most a rim-kiszoritéba l«
A rim-esztergalyos ép’ végzi: »jsologsmac —
Perdiibe van Szeged, perdiibe Dorogsma.<

Erre be is hivja kedves feleségét,

Meg is osztja véle édes kedvtelését,

S amint gybnybrkédnek : egyszerre csak paf! hé!
Szdrnyl recsegéssel beszakad az ajté |

, ;L'Ll!” ke

SOLOZST :
(2 S0s025mp

»En jé isteneem ! hat mit vétetteem nekteek,
Hogy szegény hizamra tor a fegyvereteek ! ?«
>Nix dajts | hol a poérdaj, ablaf meg edjterha ?
Téorjétek, ztzzitok | Fucs neked eszterga l«

De a tdbor papja csovalja turbanjat,

Rendbe razogatja arabus kaftanjat:

»Szent Alldh nevére, derdaga emberek,

Soh’ se vesztek tdlem mar jamjam gybkeret | 2«
Hatodik kurjantds.

Vak Bottyan latéjat a mult kérnyékezi,
Szépnek ezt a multat & most vélményezi;

Kurucz méltésaggal jatszsza a szerepet,
Labancz nyakassdggal védi a terepet.

Biiszkén tamaszkodik a buzoganyara,

Uri pillantdst vet a kaczagdnydra.

Egyszerre csak : >mi a ? Heiszter és Carafa! 7«
Ropogassal beddl ajtaja, ablakja !

Mellének szegezve ezer gybkér-landzsa,
Hatanak pediglen a Szarvas agéncsa !
>Ki mer itt valamit véleményegendni ?
Annak melle tiistént at is fog défendni !«

Biz' isték ez egyszer rosz helyen turkaltak ;
Laté vak Bottyanban emberre taldltak !
>Micsa!?. .. én tinéktek mondoményozandom,
Beste kura fia! és parancsozandom

Hogy viendjétek el innét irhatokat,

Mert mondoményozni nem szokandtam sokat,
Os buzogényommal eldéngetendlek

Es a terepemrdl kikergetetendlek !«

»Veszedelmes jaték !« sz6l a tabor papja,
Arabus kaftinjat legott fel is kapja.
>Alldh| futok hazal« s oldva a kereket
Mind elhullajtotta a jamjam-gytkeret !
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Hetedik kurjantas.
A mig itt eljartak, a kiskun siksagon,
Két marczona legény jarja a vigsagon.
Feltliri inglijjat meg a gatya-szarat,
Mindegyike mondja : megadod az drit!

Baksai az egyik, idény-ostoraval,

L.ehr Albert a mésik ivad-korbacsaval ;
Méregetik egymist, aztan Ssszecsapnak,
Elnylivén az ostort, szépen hajbakapnak.

A harcz ivadjaban, vivéds idényében
Kérommel maszkalnak egymasnak képében ;
Az egyik markdban van a masik haja,

A masikkal van most mindegyiknek baja.

A tiborok pedig tovibb diltak-faltak,
Haditandcs szerint Romhényba indtltak,
Gybkeret forgatva a »Hajnalhoz« tértek,
Ott a vasdrnapi tyukszem-szogig értek,

Cserhittol egészen el a Paldczsagig,
Gocsejtdl egészen el a Kiskunsigig,
Nyelvzamatszaglissal, érzékbagozassal
Portydzgat a tabor hiih6hahozéssal.

Rettentd dgytikar stittiek a légyre,
Ugyan-e fegyverrel 16ttek a verébre;
Meg is telt nagy durral széles vilag fiile,
S a hegység vajidva egér-fiat sziile |

Nyolezadik kurjantds.
De a vildg bblcse bir messze nem néz is —
Mégis megmondhatja: eljon a Nemézis | |
A megbomlott hadak &sszeeskiivének.
A dontd csitdrdl széljon most az ének !

Kelet feldl jove a neolég sereg

S a ki legeldl jar : labancz fenegyerek,

Thalmy Kalén hds az és a buzogénya,
mivelhogy sz¢l fijj : lobog kaczagénya.

Utdna hés Odész borzaszté bicskéval.,

- Hitaz ki amottan a nagy piszkafival ?

Paulus Kritikaszter, dicsd biz a beste !
Volkini a heve, tipirtyé a teste.

Hozz4 csatlakozik rettentd dérdasa —

A magyar glébuson nincs is ennek méssa:
A corpore parvus és tremore magnus
Farkasborben jiré Zerednai agnus !

Nyugotfeld! pedig az ortholog tdbor ;
Koszoriilt agincscsal jar eldl a Gébor,
Uténa a hadja a gydkér-dzsidikkal

S Budencz csapatai finnugorditdssal.

Kilenczedik knrjantds.
En kegyes olvasém | jél vigydzz a harczra:
Félébred a sereg rettentd kudarczra!
Aczélozvdn szived, nyissad ki a szemed,
Fogjad be a szadat, fitledet hegyezzed,

A Tinta-tengernél egymasra bukkantak
S prima furidval egymasra rohantak ;
Felztigott a hulldm a nagy orditastél,
Repedezett a f6ld pata-dobogastdl |

Thaly kaczaganyat Gébor f6lnydrsalja,
Létvan Kritipaulus hol a Gébor alja :
A nagy piszkafajédt legott belé szurja.
Orthologus lelkét a belekben turja.

Es a finnugorkat hos Budencz felkapja;
No hiszen kikapta a Paulus kobakja !
De Rimszész bicsakja magat elsivitja,

A Budencz boeskorjat haldlra hasitja |

Hulldmzik a csata, nagy 6ldsklés jarja,

A ki benne zsidd, kidlt »Jézus Marja! le

A keresztény sereg nem tud lenni hova,

A zavarban ordit : >szent Mézes | Jehova 1«

Apotheozis.

Es a mint egymasré]l mar mindent leszedtek,
A levegd egek im ketté repedtek —




Fogarasssy Janos mennyei glérjdval
Otr 4ll a magashan kedves Czuczorjaval.

p ROSSZAT MEp,
.
. 2

s a gléridban felragyog az irds —

A had megpillantja: dlelkezés, sirds!

S sz6l Hadur, dldésat mindnydjukra hintve :
»Suaviter in modo, ¢s fortiter in re l«

— Hatosagi okirat. —
Tekintetes 8zolgabird Ur!

212

ad. 479

A foly6 évi junius ho 2-in eldfordult azon szomoru esett ; —

hogy Magda Juon dltala Despot Zsiva tartott lakadalom alkalma-
udl azon kovetd tilos a kozségi bird és eskiidtekts) megengeds
szokds folytdn, csappattanként pisztollyal ellitva vaktdba 1dvedez-
nek sem az ember élet sem a vagyon biztos ; — attét Purityon

10 ! ] i BorsszEM JANKG.

Juniue 23, 1879,

Tllis maskép Trandafir nevil 5 éves fiu agyonldvedett. Ezen szokds-
nak besziintetése végett a kozségi bird Altal, azoktdl kik az érin-
tett Jakodalomnal pistolyal felfegyvereszve voltak azokat elszedette
hivatalos tisztelettel dtszdrmaztatni bator vagyok ; azon aldzatos
kéréssel az illetokét elidéztetni és megbiintettetni dtszevetett
pistolyok.

1. Avrisam Pdja 208 héz sz: a. 1 db. egy csdvil.
2. Magyari Pal 13 » > > >
3. Magyari Pista 45 > > > »
4. Mingorlo Gyuri 281 » » » >
Kelt Os . ... en, 1879, junius ho 5-én.
Neeool
Jegyzd.
*
— Néynapra. —
(Kivii 1.)

Tisztelt, Tekintetes, f5lyeizs, Urnak mély, Tiszteletemel,

alyénlém, és nyilvénitom,
maradok h6d6lo Tiszteletemel,
(Bellil.)

Kbszontd, Vers, Német Sz, Milydn.

Egy, belsd, sziv, 6rom, heviti, szivemet, Midon Testlye, ez’
napra, és regelrelre, fel, ébredet, Mert Tisztelt, Tekintetes FO&
lyetz6, Uram, és, Kedves, Tisztelt Kedves, Torvényes, ndlye vagy
is Tisztel Jelyi AszOnyom és hozd, Tart6z6i m K Posta mester
Urnak, Kis Z6méron Kedves, Torvenyes, filyn egyszbval, szives,
ly6, akardm, Egeséges, Testlyé, fell, Viradni, littom, szive, meg,
Osekély, sz0, Tardbol, Ily, Orom, szavakat, blizog, Ki Magibol, A
boldogsag Tiszta felyeivel, feresze, Uze, Thile a bt Thvol blyan
mesze, Valamint, Keletd], nyGgotig, dlasa, melyek kozot, fekszik,
a vildgatt, ldsa Kedvese kozot, egéséges. Testlye. legyem. Porpho-
rink mig lészen, ell este. Ha meg Unt e salak sdr hiziba Lakosa,
Lelkétt fogadlyn bé a menyei szildsa

Kez Os6k6l6 higatt veremet. |
Sz. Mihdly Kitt Tiszté- mester Uy
Elltese, az J6 Isten Kormany Partot

JERKESZTOI UXENETEK,

%

T
wOrrion.® Azt hissziik, hoj
//// M. Sciivola példija & mi nlﬂzrintf{iy-
I “ gunkhoz képest csak gyenge Kkisér-
r # let, — Zebhedeus. Drastikus, de nem
mulatsdgos, — B. P. Jobbira bevdlnak. MentSl siiribben! —
K ... p. Az egyiket f6lhaszndljuk. — K. (Czgld.) K. G. megje-
lent ugyan mdr abban & masikban, de ilyen combinati6ban szive-
sen vesszilk mdsodszor is. A tObbire nézve is egyetértiink. Amit
még kériink : az az idSpont szabatos meghatdrozasa, hogy ne ide-
jekordn siitdgessiik el a driga puskaport. — K. D, J6izii mint
rendesen. A masik alig ha nem a M. Berczi 1880-ki naptiraba
keriil be. — Kallisztosz. Akad benne koz6lhets. — K. czimb. A
tréfa jo volna, ha azt, amire vonatkozik, dltalin ismernék, mint p.
a lanczhidat. De orszigutnyi commentért irni egy sikdtorhoz: ez
nem jarja. — Jo (Szbdk,) Jeles terméknek latezik. Kér, hogy a sok
homokt6l, melyet b6kezilen rahinteni sziveskedett, nem olvashat-
tuk el. — W. 8. (Klsor) Ugyes. Megrajzoltatjuk! — ,Umbra.%
Tirdemes volna pontrdl pontra megrajzoltatni. Tén meg is tessziik
& naptdr részére. — LSkajach.” Detto. — KovdAsznay. Szivesen
kijelentjiik e helyiitt, hogy a multheti szimunkban foglalt » Mar-
giteziget« czimii lap-parodin tdrezarésze nem vonatkozik senkire. —
Zero. A monakéi herezeg ne ceodilkozzék azon, hogy szép neje
tole el akar vilni, vagy azota taldn el is valt, A herczeg legjobban
tudhatja, hogy nemlehet szerencséje a szerelemben, mikor a mona-
koi fejedelmi hdznak tudvalevBkép annyi a szerencséje n jatdkban,

Felelos szerkeszts: CSICSERI BORS.




HIRDETESEK

Mulattatasul

a szabadban Flobert czélpuskdk czéllovészethez vogy apro
poréttel madarakra frt 12, 14, 18, 24. 30,
toltények 100a golyés 50 kr. nagyobb frt 1.80
sorétes {rt 1.50 nagyobb frt 2.60
O Ak kiugré figurdval és mozsdrenl frt 9, — Japdni haldszd
botok kivonhnt frt 1. 40—12, — Kész horgok zsindrral 15 kr.|
2 (rtig mestorséges rovarok és legyek 1 dtz. kr. 80, — Kuklizd bi.|
bl keményfibol 2,50, —~ Lignum sanctwm golydkfrt 1.50—3.30
— Angol eroquet jaték frt 18 karika jaték dtz. {rt 2.40. — Gumi|
\ k' minden nagysighan — Uj kecskeméti parittya,yveszedelem|
8 evarmekidtek gombolyid papir lemezt meglepd magasra r 1,1,20
nelkali 4 ;:;.:’boldnggm:dld szlc-!e}i\ch‘ek kr. 90 frt &.5‘) — Kerti szerszdm kész-
ft 1.50—8. — Poapirlégha)ék kr. 75. frt 2 — Szines papir ldmpionok vt
malatsdzok, tnnepélyek kiviligitdsihoz kr. 20=70. — Maddrtanité siplddik|
fre i — Harmonica accordeon tremolo trombita diszszel frt 7, nagyobh erds|
« bassal frt 15, — Maddresapda frt 1.25. — Torna-csskizok szabadban af
koriati hassndlathoz 3'/s méter hosszusdgu. Miezd kotél sima frt 5.80, ott
mokkal frt 850, — Kotd hagesé frt 8.25 Trapez frt 8.50, Trc’;"r: ka-|
skihkal frt 8.80, Gyermek hinta (1t 13.50— Schreberféleteljes torna késsulél
ibdesal frt 14.50 tornagolyok kilo kr. 80. — Athlet vas botok frt 2. |
Dohanyzoknak vas dohiny Vﬂﬁo gép egész szildrdan készitve hajto
Karekkel magyar ¢ torok dohdny vigdsdhoz frt 18. — Commopolit csutornis
strassburgi fapipa n dohdny mind végig szérazon marad frt 1, 1.30
a:ﬂmnl cigaretiekésnits u fedél egyszerii betevése dltal a kész cigarettal
UJ 4 fedalen eldttnik frt 2.50 — Electricus gyujtdszer frt 3.50, — Kész ¢i-|
arette papiros ssopokival 3 nagysagban 100 kr. 35, th kr., 30.—
i(rﬁjtulmdlzﬁ frt 10.80, 14, 17. = Fadg-ollék ds kések frt 1.60=3,
— Virdg-harmatoxits egyszersmind maddr zuhany kr.40.Konnyt kerti kalapok
ke. 50, megrendelésnél a fejboseg kéretik.
Lovaglishoz angol disznobdr nyergek frt 15630, kantdrok {rt 4.80,
8 gahldk frt 1.80—38.50, izzasztd frt 2.70-=5, moshatd fehér izzaszto frt 4
elvas-ssijiak frt 2.50—38.60, kengyel vasak frt 160=2.50, — terheli
it 290 —8, Rotdl Lerheld frt 8 30, — Kitsfék saijbol és gurtnibél frt 2.50, sar-
Lantuiltfrt 1, eaijial felesatolhato sarkantyit 1t 2. — Rinoczeros bor igen tar
108 lovagld oator kr. T0=2.50, = Agardszé ostor frt 3.75—10, l6tisztite szir
it. 90, gumi loldb-mentd frt 2,25, szarvasbdr &s ldszivacs koosi és szer-
ezdm mosdshoz frt 1—3.
stb. franczin czikkek személyes oltalomra beteg spoldshoz allovet
GURII Jecskendd frt 8.75 =5, anyaméhfecskendd frt 1.75, 3.50 =5. éres al-
linet feeskende=t rugéval fri 3.50.
Anyak figye!mébe ajdnlom a parizsi Snmilkddd gyermek szoptats
eket; axnikak egyszeri nyomasa eszkozlia tdpldlék szdjba vezetését frtl.50.|
— dgyhetdtek pyermokek és betegdgyasoknak kr. 60, 80, 1.20—3. — Gyer-|
el Aicxik Burnn &« vildgos kesdr ernydvel frt 10.80, 12.50, 14, '

A jelenleg oly olesd postai fuvarbér (5 kiloig barhova
33 kr.) lehetségensé tévén a kivint tivgyakat gyorsan esekély kolt-
séggel megszerezhetul. Meg nem feleld targyakat készsiggel vissia-
vesaok, probamegrondeiéshes képes nagy arjegyzéket mellékel ]

KEBTﬁSZ TODO]{ Budapest, Dorottya-

uteza k. szam.

>

[ e
% Nedves lakas nines tobhe ! —3mg

Ponti Cement

Dr. JOH. FROLLO és Térsi-161 Mestre
1 - -ben (Velencze mellett.
nedves épiitetek és lakdsok becsapdsdra stb sth. :

Szabadalmazott minden eurdépal allamban.
w: REITER és Tdrsa ezégnél Budapesten
Enyi-uteza, hol e tekintetben munkalatok is felvétetnek.
Ugynokik minden nagyobb mezévarosokban kere.tetnek.

& Felviligositas ingyen és dijmentesen killdetik. 1020
VARNZAS €8 poiszerek alkalmuzd:&t6] mindenki Ovatik.

A csépléshez alélirottczég valddi ot 5
orszagi ome olajat széllit a legjumn)%z:;%gb

‘mellett. Arjegyzékek kiva ingy
69 el rjegy ¥anatra ingyen

Finom kavé és rizs nagy raktar,

Stanzel Géza
Triest, Via-Poste Nr, 6.

e T
111 Alapos és gyors segitség minden betegség .en!!!
Ax ogbsxaég fontartdsa leguagyobb resst & uedvek < vérnch
tnxtitdsn és tisztdntartdsa, valamint a j8 eméaztéaben rejiik. — Esan czél
olérdsére a legjobb éx leghathatésh wxer

Dr. Résa életbalzsama,

Dr. Résa életbaizsama mindezen kivinatoknak a legtdkéletasebber
megfelel; ez ax Oaszes emdssténl sxervek mankassdgit élessti, egé zad-
gos éa tiazta vért alkol, da a testnek axz elSbbl erejét és egéazségét visz
ssandja. — Minden emdsstésl bajok, névszerint: étvAgyhldny, sa
vli{l felbdfdgés, felpuffadas, hdnydas, gyomorgdros, be-
oyhlkdsodAds, aranyér, a gyomor étkekkel valé talterhe-
1ém@ std. ellen a legbiztosabb és legjobbnak taldlt hiziszer, mely maga-
nak a legrdvidebb 1458 alatt kitdnd hatdsa miatt Altalinos elterjedéat .zerzett.

Eq nagy fiveg 1 frt. Féliiveg 50 kr.
Sok szhe ell levédl megtekintésre készen 4ll. Ez élotbalzsam bér-
mentes megkeresések knvukuiéb:n l:thvélel mellett mindenfelé szét-
Qldet!

Mélyen tisztelt Fragner ur!

Felkérem, sziveskednék részemre sz idemellékelt 18 mirkdért
jsmét Dr. Risa féle életbalzsamot kfildeni. — Ezen balzsam igen ki-
tind szer az éivigytalansig ollen, n lesovinyodds és dlmatlansdg ellen.

Oly egyének, kik 8] mir az orvoiok Is lemondtak, ezen bal-
zsamtdl felgydgytltak » megerSaddiek. Kérem jpbata forddltdval vald
sziliitdst

Mdély tisztelettel azolgdja :
Stolzenberg H.
LoosHelnersdorf, Milncheberg mellett.

Szives figyelembevétel végett!

Minden kellemrtien félredrtés kikerlilése végett felkérem a
t, ez, veviket, mindenfitt hatirozottau csak Dr. Rosn életbalzsa-
m#t kémi Fragner B. gyégyszertdrabol Pragaban, mivel
azt tapasstal am, hogy némely helyen a vevlknek, ha caak egyszerflen
élotbalzsamot kérnek, » nem teszik hoszd, hogy Dr. [Rosa-file élet-
balzsamot, akirmilven hatdmélkll keverdk less adva.

Valédi Dr. Rosa életbalzsam Naphatd a Sraktdrban:
Fragner B, gyigyssertiriban, Praga, Klelnceite s Spornergasse
sarkdn 205. sz, Budapest: TOrik Jousel, gyogysasrész. EKarause-
bes : Miller Fl8p, gyégyss. Makon : Nagy Adolf, gydgys:. Csikés
V. J. gybgyss. Malaozka: Friedrich Jinos, gydgynz. Héd Mexzd-
VéasArhely : Micke Ferencs, gyogysz, Miskoloz : Dr, Osithi Szabd
IstvAn, gydgysz. Pozsony: Heinriel Frigy., éa Schoppe: J. gyégyes.
Székosfehérvar: Diebdlla Gydrgy, gydzysz, Szeged: Barciay
Kiroly, gybiysz. Temesvdr: Tarozay Istvap, gybgyez. Temesvar ,

yaros : Jahner K. M. gydgyszer. & ,magyar kirdlyhoz*. Nagy-Szom-
bat: Bogner Lajos. Szabadka : Job J. gybgyss.
Minden gybgyszertir, valamint a fiiszerkereske-
dések legnagyobh része raktaron tartja ezen , Elet
¥ halzsamot. ¢ 86

Az
Pikans w1 »+ATHENAEUM"
fényképek § konyvkiadé-hivataldban

egyedill urak szimdra
20 drb 8 Mdrka,
40 drb 5 Madrka,

5 Marka = 38 frt oszt. ért,

M. Grimbaum  Berlin C.
34 Jerusalemer Str.

Budapest, Ferencziek-tere 8. sz.
»Athenaeumc-épiilet, s dltala
minden kdnyvkereskedésben
kaphato :

MOLIERE miivei:

A mizantrop. A tudos adk.
Forditottdk Szdsz Karoly és
Arany Laszlo . 1 frt,

|A férjek iskoldja. Forditotta

2 Bzdsz Kdroly . . . 40 kr.

Bekiildetett., A ndk iskolija. Forditotta

nr.l“ eitll OI‘EA Bzdsz Kdroly . 40

35 év ota fennallo
rﬁndeles'lntezetébon !A szerelem mint orvos. For-
ditotta VArady Antal 40 kr,

Pesten 3 dobuteza 14. szdm, tit \geanarella, vagy azt hiszi,

kos, 80t iddlt betegségeket, az| m .
onfert6zésnek minden kdvets ':g{ s:gzv :&::;.v ?' F‘gr::,_

k A yﬁ“, tehatetl Auc;' i
stricturdkat, minden n6i beteg- 8 aﬁlgtse::: Kh::(:x;ség. l;gr::
ségeket, fehérfolydst ésborbajo- |4 képzelt beteg. Fordiwtu;
xat, ritht 2:’1):; alatt levélilegis,| Barczik rpid 80 kr
niztosan, alaposan és gyorsan B
(ybgyit, anélkal, hogygay Setog A Nzeleburdi. Ford. Paulay B
nivatdsdban akaddlyozva vol-
0a és csak sikeriilt gyogyitds
atédn fogad el tiszteletdijat, —
Rendel naponkint d, u. 2—5-ig
s este 7—10 Ordig. 2

Megbizhaté, nydjas és Onzetler
viztos gybgykezelés tekintetébdl oz
intézet kDionbsen ajénthatd.

| Ford. Szdsz Kidroly . 40 kr.
|A porul jart negédesek. For-
ditotta Bzdsz Kdroly 40 kr,

mény K. — Seapin esinyel,
a Siciliai. Ford. Puki J. Egy
kitethen 1 frt 40 kr.

— A kelletlenek. Ford. Ke-|

A KET VEGZET

Regény.
Irta COLLINS WILKIE.
Angolbdl forditotta :

Mudrony Pal.
Ara 1 frt 60 kr.

Az angol szépirodalomnak
egyik legujabb igen érdekes re-
génye ez. Collins nevét mdy
régbta mint az érdekfeszitd re-
gények mesteréét ismeri az
egész vilag. A két végzet i
egy ilyen tirténetet beszél el
Collins & szerelem ha
talmidtolyvardzsszin
ben tiinteti fel e regény.
ben, mely ellendllhat
lan végzet szerfiaég
g e uralkodik a regény hose fe.
|lett, az élet legvéltozatosabl
korillményei kozott. E mellet:
|minduntalan uj meg u;
sezintért ir le, élénk
|er6te1jes. élethd vo
ndsokkal, ami mir magd
|ban véve is maradand6 becses
kdlcsdnoz e regénynek s azt as
jangol remek irodalm
termékek sordba eme
|li. Mert a mellett, hogy e re
‘gény torténete oly érdekes
hogy a ki azt olvasni kezdi
alig tudja ezt a kdnyvet letenni
|mig azt végig nem olvasta
egyszersmind Shetland
|Zuyder Ze e stb. leirdsa tu
{domanyos is, és valodi remek
|mil & maga nemében.

|

|
A tenger fenekeén
Regény,
| Irta
| CORTAMBERT RICHARD.,
‘ (Franczidbol.)

| Egy kotet, 4ra 60 kr,

E regény! a sensationslis ol
vasméaLyok kedvelOinen ajanl
'haljul A mese egy biintén;
korill forog, mely sok ezer me
ternyire & tenger szine alat
kovettetett el , mely csodd
mbdon keriil napvildgra, A

ndk iskolajdnak birdlata.| Buropa és Amerika k8z0uti ten

geralatti huzal letétele, a ten
gerészéletbsl vett nagyszeri
részletek s a tengeralatti me
sés vildg ismertetése képezi ¢
m{ egyéb tartalmdt, mely
modern olvasményok legérde
kesebbjei kozott foglal helyet
[tt-ott a mysticus, vagy & biin
ény kOril forgd idegrézb je
leneteket a szerelem csdnde
idylljei valtjik fel. A mil érde
kességér6l még csak azt em
|{litjiik fel, hogy abbél drdmé
jirtak s ez Parisban mar szdz
‘mﬂ tobbszdr adatott els, min
|dig nagy hatds és érdeklodé
kbzOtt

Tovibba :



Porzd
Tarczalevelei

Rajzok a tdrsas életbl, a csalad
korébol, uti véazlatok stb.
Irta
AGAI ADOLF,
— 2 ktet. — 46 iv. —
Ara 4. forint,

E czikkek felol csak egy
vélemény uralkodik: hogy azok
figy formaban, mint tartalom-
ban a legjobbak sordba tartoz-
nak, mik a magyar szépiro-
dalomban az utbbbi években
megjelentek. Humor, guny, kdl-
t6i melegség, finom részletezés,
szellemes jatszisag, élénk szi-
nezés, kdnnyedség, felilletesség
nélkiil 8 végig szabatos, jbizii
magyarossig, mely sehol sem
vAlik pbriassé — ezek azon tu-
lajdonok, melyek e gyiijtemény-
nek megadjék sulyit és becser.

A7 élethdl ellesve.

Besctélyek
Inta: TOIZAI DMOR.

Hirom kitet dra 3 frt,

A ragyogbd tollu ir6 ez
ujabb szépirodalmi dolgozatai-
nak gyijteménye oly gazdag
és valtozatosartalommal jelent
meg mely alkalmat nyujt a ko-
zbmségnek, hogy kedvencez irdja
sokoldalu tehetségének legkii-
16nbdzBbb sajatsagaival megis-
merkedhessék, Targyait tul-
nyomolag az életbol és pedig a
magyar életb0l meriti ugyan,
de pl. »Az ezerkettedik éjsza-
kdbane &tcsap ama térre is, hol
élénk képzelete egészen szaba-
don ropiilhet, mig a »Rendki-
viili n6kbene a vildg torténet
nagy tdrhazabol keres anyagot.
Kivils érdeket kolesdndz e
gyijteménynek, hogy a kdzle-
mények tekintélyes része naplo-
szert fOljegyzés, melyben a
Jokaindl oly megkapo kozvet-
lenség ellendllbatlanul vonzza
magdval az olvasét, As>Hajdan,
most és valaha«< cozimfinek pl.
a Svibhegy képezi szinterét,
Jokainak a kedvencz helye a
hol, mint e kbzleménye végén
elmerengve mondja, »>pihenni
akar.« A harmadik kotet fOré-
szét olaszorszdgi utazdsinak
leirdsa tolti be, ritka megfigye-
léssel, élénk szinekkel, érdeke-
sen festett utirajz, melyben a
klgssikus fold hatisa az ir0 lele
kére & a benyomas meleg koltoi
kedélyére oly vardzst kdlesd-
ndz e kivald bajjal irt memoire-
nak, mellyel kevés sutlierdse
dicsekedhetik az irodalomban.
— A viltozatossigban parjat
ritkitd, de mindeniitt koltbi tar-
talmu gyiijtemény bizonydra a
legkedvesebb olvasmanyok egyi-
ke lesz a magyar kozonség elbtt.

ELOFIZETES! FELHIVAS.

L,FOVAROSI LAPOK"

julius—deczemberi folyamira,

Vadnai Karoly szerkeszté s Toth K 4l-
m & n laptulajdonos tisztelettel felhivjak a ,Févarosi
Lapok* olvaso-kozonségét az eléfizetésnek megujita
sara. Folytonos torekvésiik: jeles irok kozremiikd
désével &llandoan feltartani e szépirodalmi
napi lapot az érdekesség, tartalmassag, jo izlés
szinvonalan s azt mindig méltova tenni a miivelt ha-
zai kozonség ama nagymérvii partolaséara.
melyben tizenhat év ota folyvast emelkedéleg
részesiilt.

Az ,Athenaeum® tarsulat, mely mint kiado,
gondoskodik a lap csinos kiallitasarol, és pontos szét-
kiildésérsl, az eléfizetéseket (évnegyedre 4 forint,
felevre 8 frt, egész évre 16 frt,) e czim alatt kéri
bekiildetni: ,A Fovarosi Lapok kiadohivatalaba
Budapesten.* A bekiildés legczélszeriibb modja a
posta-utalvany.

ELOFIZETESI FELHIVAS.

MAGYAR BAZAR

A NOK MUNKAKORE
czimii illusztrdlt szépirodalmi divatlapra.

A NOKEPZ0-, GAZDASSZONY- ES NOIPAREGYLET MIVATALOS
KOZLONYERE.

Tisztelettel felhivjuk lapunk partoléit eltfizetésitk
megujitdsdra. Figyelmilket annak gazdag, vdltozatos és
érdekes tartalmdn kivill {0kép mellékleteinkre hivjuk fel,
azaz pompds parisi divatképeinkre, s sz érdekes
regénymellékletre, mely egészen rendkivili kedvez-
mény. Mindezeken Kiviil azonban ezen félévbhen még
néhany rendkiviil szép miivészi kivitelil szinezett
himzésminta mellékletet is adunk, még pedig a
Pulszky Karoly altal @sszeallitott ,,A magyar hazi-
ipar diszitményei** czimii nagybeesii albumbél.

Engedjék meg kiilénben még azt is, hogy
arra figyelmeztessiik, lennének szivesek eldfize-
téstiket minél elobb bekiildeni, miutan a témeges
partolast tekintve, ismét kénnyen megeshetnék,
hogy a késon bekiilddtt eldfizetések egy részét
méar ki nem elégithetndk,

Elofizetési feltételok a Magyar Bazdrra

Evenként . . . . . .10 frt
Félévenként . . . . 5 firt
Negyedévenként . 2 frt 50 kr.

Az elofizetési pénzek az alulirt kindohivatalnak leg-
czélszerfibben postautalvénynyal kitldhetok.

A M. Bazir kiadéhivatala,

Blsfizetési folhivas

,,Mﬂg’\al'ﬂl‘SZilg éS Tl Nag'\«ulag‘a |

A folyo év mhasodik negyede végéhez kozeled- |

vén, tisztelettel folkérjitk amaz eléfizetéinket, kiknek
elofizetése e hoval lejar, sziveskedjenck megrendelé.
sitket mielobb megujitani, hogy a lap pontos szétkiil-
dése fennakadast ne szenvedjen.

A Magyarorszig és a Nagyvilig* elifizetési dra:

Negyedévre 2 frt 50 kr.
Félévre . 5 frt.

Az elofizetési pénzek (wely-knek elkiildésére

legezélszeribb a postai utalvanyok hasznélata) az
Athenaeumn kiadohivatalahoz, Budapest, Ferencziek
tere, 3. sz. intézendok. :

A Magyarorszdg és a Nagyvilig* kiaddhivatala.

Juliug elsejélcl uj elotizelést nyitunk

MAGYAR LAPOK

politikal és tiarsaséletl napilapra.

Hatdrozotlan ellenzéki irdnyu, clcsd magyar napilappal
2 hazai iddszaki saj'é egyik rég erzett hidnydt betdlteni, —
ez volt czélja a =Magyar Lapoke megalapitdsdnak, Lapunk
{5bb havi folyama van médr a nagy kznség elit. A folyton nb-
vekedd partfogds, melyben a »Magyar Lapok« ez idd alatt ré- °
szesiiltek, legjobban bizonyitja, m ként egy minden izcben
magya-, olcsé ellenzéki nanilap megind 14sa az olvasé kbzbn-
séq ohaj dsdval is taldlko ott. A lefolyt t&bb hé alatt lap.nk
tekintélyes 4llast vivott ki a magyar hirlapirodalom kbzlb yeis
nek sordban, Jovore is minden igyekeze'll kkel azon lesziink,
hegy a »Magyar Lapoke ugy czikkcinek él nks“ge és vallozalos~
sdga, mint értesliléseinek gyorsasaga ¢s alarossiga fekin'etés
ben minden igényneK megfe‘eljen. Tdmoga' benniinket e i8rek-
vésinkben munkatdrsairk diszes koszorujdn kiviil a lapunk 68
annak irdnya irdnt orszdgszerte nyilatkozé rokonszenves ér-
dekig1és. Lapunk vezérczikkeiben jeles publiczise
rikai erdk fejtegetik a bel. és killpoliti:a minden kivdlé mozza-
natat Kivald silyt feklet a sMagyar Lapoke a térsadalmi kére
désekre. Elénk tollal iroft tarsadalmiczikkeink
— lapunk egyik speczialitisa — nagy viszhangot keltettek az
egész orszégban. Hogy csak egyet emlitsink az uzsora ellen
lapunkban eldsztr megind tott moz almat az egész sajté ugy a
{ovarosban, mint a vidéken melegen felkarolta. A legnagyobb
gondot torditjux lapunk tArczarovatdra. Mindennap
egy-kél népszeriien (rot!, tanulsigos és mulaltaté czikket vesz
e rovatban az olvasé. Térczénk és a hazai és kulfoldi regény-
irodalom kivil6 termékelt ko216 «C s a r n o ke-unk egész éven
4t érdekfeszitd és hasznos csalddi olvasménynyal szolgdl. A
magyar fov&ros kizéletének eseményeit kiltn rovatban
beszéljilk mindennap meg. Lapunk ujdonsdgi része §
tdvirati kdzl ményeigazdag, vdllozatos ‘artalom fekine
tetében egy szinvonalon 4llanak a legnagyobb napilapokkals
Kiilgn torvényszéki csarnokunk a legérdeks
feszitobb biinligyi térgyaldsok oly gazdag térhazat nyujtja, a mi-
novel egyetien magyar lap sem d csekedhetik. Tartalmas kbze
gazdasdagi rovaturkban a gazda, iparos és kereskedd
feltaldthat minden szilkséges tudnivalét.

A >Magyar Lapok< megjelenik — az Unnepek ttdni na-
pok kivételével — naponként nyolcz nagy ivrétii oldal Iartalom-
mal, a kbriilményekhez képest rendkivil i szdmokkal ¢ wellékle-
lekkel. ElGfizetési arak: Félévre 7 Irt, E/megyedre
3 irt 50 kr. Egy hénapra | Irt 20 kr. Az elofizelésl rénzek legs
czélszeriibben postautalvénynyal — a »Magyar Lapoke kiadohi«
vataldba (Budapest, Athenasum-épli'et) — killdenddk.

Budapest, 1879, Nyomtatja a kiadé-tulajdonos: A thenaeum irodalmi és nyomdai részvénytirsulat.






